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kasvatatavate seemnekultuuride poldtunnustamiste samaviérsuse ning Ukrainas
kasvatatud teraviljaseemne samavéirsuse osas
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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Noukogu otsuses 2003/17/EU on sitestatud teatavates ELi mittekuuluvates riikides vastavalt
direktiividele ~ 66/401/EMU,  66/402/EMU, 2002/54/EU ja 2002/57/EU tehtavate
poOldtunnustamiste samavairsus ja kasvatatavate teatavate liikide seemne samavidirsus. Neis
ritkides koristatud ja kontrollitud seemet kisitlevate siseriiklike eeskirjadega antakse seemne
omaduste osas ning seemne katsetamise, sordiehtsuse tagamise, margistamise ja kontrolli
korra osas samad tagatised nagu Euroopa Liidus koristatud ja kontrollitud seemet késitlevate
sdtetega. Ukraina ei ole lisatud kdnealuste ELi mittekuuluvate riikide hulka, seepérast ei ole
praegu vdimalik Ukrainas koristatud teraviljaseemet liitu importida.

Ukraina on esitanud komisjonile taotluse, milles soovitakse, et sealne teraviljaseeme oleks
hdlmatud ndukogu otsusega 2003/17/EU.

Pérast konealuse taotluse saamist hindas komisjon Ukrainas kohaldatavaid digusakte ning
auditeeris Ukrainas teraviljaseemne poldtunnustamiste ja seemne sertifitseerimise siisteeme.
Selle pohjal jéreldati, et kehtivad nduded ja siisteem on liidu omadega samavidirsed ning
nende alusel tagatakse samasugune usaldustase nagu liidu siisteemiga.

Seega on asjakohane Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt vastu voetava otsusega tunnustada
Ukrainast pédrit seemne samavéirsust ELis koristatud, kasvatatud ja kontrollitud
teraviljaseemnega.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Tegemist on olemasolevate nduete tehnilise rakendamisega ja seega on see kooskdlas
poliitikavaldkonnas voi seemnete turustamise valdkonnas praegu kehtivate digusnormidega.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Kéesolev ettepanek on kooskdlas ELi-Ukraina assotsieerimislepingu eesmaérkidega, sest see
hoogustab liidu eeskirjadele vastava seemnega kauplemist.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS

. Oiguslik alus

Kéesoleva digusakti diguslik alus on ELi toimimise lepingu artikli 43 1dige 2, millega antakse
Euroopa Parlamendile ja ndukogule volitused kehtestada {iihise pollumajanduspoliitika
eesmarkide jargimiseks vajalikud sétted.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Seemnele esitatavad nduded on reguleeritud liidu tasandil. Selleks et tagada imporditud
seemne vaba litkumine {ihtsel turul, on vaja liidu tasandi meetmeid.
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. Proportsionaalsus

See on ainus voimalik liidu meetme vorm taotletava eesmirgi saavutamiseks.

o Vahendi valik

Oiguslik vahend on ette nihtud digusliku alusega, ELi toimimise lepingu artikli 43 1dikega 2.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuse kontroll

EI KOHALDATA

. Konsulteerimine sidusriithmadega

Liikmesriike on teavitatud ja nendega on konsulteeritud alalises taime-, looma-, toidu- ja
soodakomitees. Eraldi konsulteerimist ei ole vaja, sest algatus késitleb iiksnes olemasolevate
eeskirjade tehnilist rakendamist ning varasemate sarnaste algatuste korral eraldi
konsultatsioone ei toimunud. Ukraina ise on kommenteerinud auditiaruande kavandit, kus
mirkimisvéérseid vastuolusid ei tdheldatud.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Komisjon on teabevahetuses Ukrainaga teinud oOigusanaliilisi ja komisjoni talitused on
korraldanud Ukrainas kontrolli. Komisjon on koostanud aruande, kus on esitatud algatuse
pohjendamiseks vajalikud andmed.

. Mojuhinnang

Tegemist on puhtalt tehnilist laadi otsusega, millega rakendatakse kehtivaid eeskirju, seega ei
ole mdjuhinnangut vaja.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Ettepanek ei ole seotud digusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmiga. Ettepanekuga
elavdatakse Ukraina ja ELi vahelist kaubandust. Ukraina seemnetootmisse investeerides
ptitiavad ELis asuvad ettevotjad mitmekesistada oma seemnetootmispiirkondi kogu Euroopas,
et vihendada ainult tihes kliimavoondis tootmisega kaasnevaid riske. Samavédrsus aitaks
seega tagada korgekvaliteedilise seemne pideva tarnimise ELi. Lisaks otsivad Euroopa
seemneettevotted uusi voimalusi, mida ELi samavéérsuse siisteem vdimaldaks. Ettepanek ei
mojuta kiitajate kulusid nduete tiitmisel. Digitaalset kontrolli kdesoleva ettepaneku suhtes ei
kohaldata.

. Pohioigused
EI KOHALDATA

4. MOJU EELARVELE
Puudub
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S. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jirelevalve, hindamise ja aruandluse kord
EI KOHALDATA

. Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)
EI KOHALDATA

. Ettepaneku siitete liksikasjalik selgitus

Ettepaneku ainsa sisulise sdttega lisatakse Ukraina nende riikide loetellu, kelle puhul on
tunnistatud teraviljaliikide seemnekultuuride pdldtunnustamiste samavéérsust ja toodetud
seemne samavaarsust.
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2020/0053 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS,

millega muudetakse ndukogu otsust 2003/17/EU Ukrainas teraviljaseemne tootmiseks

kasvatatavate seemnekultuuride poldtunnustamiste samavéirsuse ning Ukrainas
kasvatatud teraviljaseemne samavairsuse osas

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 15iget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

4

Noukogu otsuses 2003/17/EU? on sitestatud, et teatavatel tingimustel peetakse
seemnekultuuride poldtunnustamist, mis on tehtud loetletud kolmandates riikides,
samavddrseks vastavalt liidu Oigusaktidele sooritatud pdldtunnustamisega ning et
teatud tingimustel peetakse nendes riikides kasvatatud teatavat liiki teraviljaseemet

samavdédrseks vastavalt liidu digusaktidele kasvatatud seemnega.

Ukraina on esitanud komisjonile taotluse, et Ukrainas teraviljaseeme puhul kehtiv
pOldtunnustamise silisteem tunnistataks samaviidrseks ning et seal toodetud

teraviljaseeme tunnistataks samavéaarseks.

Komisjon kontrollis Ukraina asjakohaseid digusakte ning, toetudes teraviljaseemne
puhul tehtavate ametlike kontrollide ja seemne sertifitseerimise siisteemi auditile, mis
viidi 1dbi 2015. aastal ja mille kéigus kontrolliti vastavate toimingute samaviérsust
liidu nduetega, avaldas auditi tulemused dokumendis ,,Seemne ametlike kontrollide ja
sertifitseerimise siisteemide ning nende Euroopa Liidu nduetele vastavuse hindamiseks

Ukrainas 26. maist kuni 4. juunini 2015 1dbi viidud auditi I6pparuanne®.

Auditi tulemuste pdhjal tehti jéreldus, et teraviljaseemne tootmiseks kasvatatavate
seemnekultuuride poldtunnustamised ning teraviljaseemne proovide vOtmine,
proovide analiilisimine ja ametlikud jérelkontrollid on nduetekohased ning vastavad

ELTC,,lk.

Noukogu 16. detsembri 2002. aasta otsus 2003/17/EU kolmandates riikides teostatud seemnekultuuride
poldtunnustamiste samavéirsuse ja kolmandates riikides kasvatatud seemne samaviirsuse kohta

(EUT L 8, 14.1.2003, Ik 10).
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otsuse 2003/17/EU 1l lisas esitatud tingimustele ning direktiivis 66/402/EMU
sdtestatud asjakohastele nouetele. Lisaks jouti jareldusele, et Ukrainas seemne
sertifitseerimise eest vastutavad riiklikud asutused on piddevad ja toimivad
asjakohaselt.

(5) Seega on asjakohane tunnistada samaviirseks Ukrainas tehtavad teraviljaseemne
poldtunnustamised ning tunnistada samavairseks Ukrainas toodetud teraviljaseeme,
mille Ukraina ametiasutused on ametlikult sertifitseerinud.

(6) Seepirast tuleks otsust 2003/17/EU vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
Artikkel 1
Otsuse 2003/17/EU muutmine
Otsuse 2003/17/EU I lisa muudetakse jargmiselt.

a) tabelisse lisatakse kannete ,,TR* ja ,,US* vahele jairgmine kanne:

»UA Ministry of Agrarian 66/402/EMU*;
Policy and Food of
Ukraine

Khreshchatyk str., 24,
01001, KYIV

b) konealuse tabeli joonealusesse markusse lisatakse kannete ,, TR — Turgi* ja ,,US —
Ameerika Uhendriigid* vahele jargmine selgitus :

,,UA — Ukraina,.

Artikkel 2
Joustumine

Kidesolev otsus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikkel 3

Adressaadid

Kaéesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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